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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/864
av den 28 maj 2021

om inledande av en undersokning betriffande eventuellt kringgiende av de antidumpningsitgirder

som inférdes genom genomforandeférordning (EU) 2020/492 betriffande import av vissa vivda

och/eller sydda glasfibermaterial med ursprung i Folkrepubliken Kina och Egypten och som avsints

frin Marocko, oavsett om produktens deklarerade ursprung ar Marocko eller inte, och om
registrering av sidan import

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte &r medlemmar i Europeiska unionen (') (grundforordningen), sdrskilt artiklarna 13.3 och 14.5,

efter att ha underrittat medlemsstaterna, och

av foljande skal:

A. BEGARAN

(1)  Europeiska kommissionen (kommissionen) har tagit emot en begdran enligt artiklarna 13.3 och 14.5 i
grundforordningen om undersokning av ett eventuellt kringgdende av de antidumpningsatgirder som inforts pd
import av vissa vdvda och/eller sydda glasfibermaterial med ursprung i Folkrepubliken Kina och Egypten och om att
gora import av vissa vivda eller sydda glasfibermaterial som avsints frdn Marocko till féremal for registrering,
oavsett om produktens deklarerade ursprung dr Marocko eller inte.

(2)  Begdran ingavs den 19 maj 2021 av TECH-FAB Europe e.V.

B. PRODUKT

(3) Den produkt som berors av det eventuella kringgdendet dr vivda ochfeller sydda material av dndlosa
glasfiberfilament i form av roving och/eller garn, med eller utan annat material, med undantag av produkter som ar
impregnerade eller forimpregnerade, och med undantag av produkter med 6ppna maskor med en storlek pd mer dn
1,8 mm i bade lingd och bredd och med en vikt pd mer 4n 35 g/m? som den dag dd kommissionens genomforande-
forordning (EU) 2020/492 () tradde i kraft klassificerades enligt KN-nummer ex 7019 39 00, ex 7019 40 00,
ex70195900 och ex70199000 (Taric-nummer 7019390080, 7019400080, 7019590080 och
7019 90 00 80) och med ursprung i Folkrepubliken Kina och Egypten (den undersokta produkten). Detta dr den
produkt som de gillande dtgirderna ir tillimpliga pa.

(4)  Den undersokta produkten dr samma produkt som anges i foregdende skil och som for nirvarande klassificeras
enligt KN-nummer ex 7019 39 00, ex 7019 40 00, ex 7019 59 00 och ex 7019 90 00, men som avsinds frin
Marocko, oavsett om produktens deklarerade ursprung dr Marocko eller inte (Taric-nr 7019 3900 81,
7019 4000 81, 7019 59 00 81 och 7019 90 00 81) (den undersokta produkten).

() EUTL176,30.6.2016,s. 21.

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/492 av den 1 april 2020 om inférande av slutgiltiga antidumpningstullar
betriffande import av vissa vivda och/eller sydda glasfibermaterial med ursprung i Folkrepubliken Kina och Egypten (EUT L 108,
6.4.2020, s. 1).
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C. GALLANDE ATGARDER

(5)  De atgirder som for nirvarande dr i kraft och som eventuellt kringgds r de antidumpningsétgirder som infordes
genom genomforandeférordning (EU) 2020/492 om inforande av slutgiltiga antidumpningstullar betriffande
import av vissa vivda och/eller sydda glasfibermaterial med ursprung i Folkrepubliken Kina och Egypten (de gillande
dtgarderna).

D. GRUND FOR UNDERSOKNINGEN

(6)  Begdran innehdller tillricklig bevisning for att pavisa att de antidumpningsatgirder som tillimpas pa import av den
berorda produkten kringgds genom import av den produkt som ar féremal for undersokningen.

(7)  Av bevisningen i begiran framgar foljande.

(8)  Enfordndring i handelsmonstret for export fran Folkrepubliken Kina och Egypten samt Marocko till unionen har gt
rum efter det att dtgarderna infordes for den berorda produkten.

(9)  Det forefaller som om forindringen uppstdtt pd grund av att den berorda produkten avsinds fran Marocko till
unionen efter ssmmansattning i Marocko. Bevisningen visar att sddan sammansittning utgor kringgdende, eftersom
verksamheten inleddes eller har oOkat visentligt sedan antidumpningsundersokningen inleddes eller strax
dessforinnan. Vidare innehaller begéran tillrdcklig bevisning for att delarna med ursprung i Folkrepubliken Kina och
Egypten utgor mer dn 60 % av det sammanlagda virdet av den sammansatta produkten och det mervirde som
tillfors under sammansittningen eller fardigstillandet ar lagre dn 25 % av tillverkningskostnaden.

(10) Dessutom tyder bevisningen pa att de positiva verkningarna av de gillande antidumpningsatgarderna betriffande
den berorda produkten undergrivs av det beskrivna forfarandet i friga om bade kvantitet och priser. Betydande
importvolymer av den undersokta produkten forefaller ha forts in pd EU-marknaden. Det finns dessutom tillracklig
bevisning for att pavisa att importen av den undersokta produkten sker till skadevallande priser.

(11) Finally, the evidence tends to show that the product under investigation is exported at dumped prices in relation to
the normal value previously established for the product concerned.

(12) Om det vid undersokningen konstateras ndgon annan form av kringgéende enligt artikel 13 i grundforordningen 4n
de som niamns ovan, fir undersokningen dven omfatta dessa former av kringgdende.

E. FORFARANDE

(13) Mot bakgrund av ovanstdende har kommissionen dragit slutsatsen att bevisningen ér tillricklig f6r att motivera att
en undersokning inleds enligt artikel 13.3 i grundforordningen och att importen av den undersokta produkten
registreras enligt artikel 14.5 i grundférordningen.

(14) For att kommissionen ska kunna erhalla all information som &r n6dvindig for denna undersokning bor alla berorda
parter under alla omstdndigheter utan drojsmal kontakta kommissionen, dock senast inom den tidsfrist som anges i
artikel 3.2 i denna forordning. Den tidsfrist som anges i artikel 3.2 i denna férordning giller alla ber6rda parter. Vid
behov kan uppgifter dven inhdmtas frén unionsindustrin.

(15) Myndigheterna i Marocko, Folkrepubliken Kina och Egypten kommer att underrittas om att undersokningen har
inletts.
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a) Forfarande for att limna in skriftliga inlagor och besvarade frigeformulir samt korrespondens

(16) Uppgifter som limnas in till kommissionen avseende handelspolitiska skyddsdtgirder ska inte vara upphovsritts-
skyddade. Innan berorda parter limnar uppgifter och/eller data som omfattas av tredje parts upphovsritt till
kommissionen maste de begdra sirskilt tillstind frdn upphovsrittsinnehavaren som uttryckligen tillater a)
kommissionen att anvinda dessa uppgifter och/eller dessa data for detta handelspolitiska skyddsforfarande, och att
b) dessa uppgifter och/eller dessa data lamnas till de parter som berérs av undersokningen i en form som gor att de
kan utéva sin rtt till forsvar.

(17) Alla skriftliga inlagor, inklusive sidana uppgifter som begirs i denna foérordning, besvarade frageformulir och
korrespondens frén de berérda parterna och for vilka de berorda parterna begir konfidentiell behandling ska vara
mirkta "Sensitive” (). Parter som limnar uppgifter inom ramen f6r denna undersokning uppmanas att ange skilen

till att de begir konfidentiell behandling.

(18) Parter som limnar uppgifter mérkta "Sensitive” ska i enlighet med artikel 19.2 i grundforordningen dven limna en
icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter, vilken ska markas "For inspection by interested parties”.
Sammanfattningen ska vara tillrickligt detaljerad for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig uppfattning om
det vasentliga innehéllet i de konfidentiella uppgifterna.

(19) Om en part som limnar konfidentiella uppgifter inte kan visa att begdran om konfidentiell behandling 4r vilgrundad
eller inte limnar in en icke-konfidentiell ssmmanfattning i begirt format och av begird kvalitet, kan kommissionen
komma att limna uppgifterna utan beaktande om det inte med hjilp av lampliga killor pa ett tillfredsstdllande sitt
kan visas att uppgifterna dr riktiga.

(20) Berorda parter uppmanas att skicka alla inlagor och framstéllningar, dven skannade fullmakter och intyganden, via
(https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI).

(21) For att fa tillgdng till TRON.tdi behover berorda parter ett EU Login-konto. Fullstindiga anvisningar om hur man
registrerar och anvinder TRON.tdi finns pd https:|/webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.

pdf

(22) Genom att anvinda TRON.tdi eller e-post godkdnner de berorda parterna de regler som giller for elektroniska
inlagor i dokumentet "KORRESPONDENS MED EUROPEISKA KOMMISSIONEN I ARENDEN SOM ROR
HANDELSPOLITISKA SKYDDSATGARDER” som finns pd GD Handels webbplats: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/
docs[2011[juneftradoc_148003.pdf.

(23) De berorda parterna maste uppge namn, adress, telefonnummer och giltig e-postadress (fungerande officiell
foretagsadress) och se till att e-posten lises varje dag. Ndr kommissionen fatt dessa uppgifter kommer all
korrespondens att ske uteslutande via e-post, sivida de ber6rda parterna inte uttryckligen ber att fa alla dokument
fran kommissionen pad annat sitt eller dokumentens art gor att rekommenderad post krivs. I det ovannimnda
dokumentet finns ndrmare bestimmelser och information om korrespondens med kommissionen, inklusive de
principer som giller inlagor via e-post.

Kommissionens kontaktuppgifter:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for handel
Direktorat G

Kontor: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

() Ett dokument mirkt "Sensitive” dr ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i grundférordningen och artikel 6 i WTO-
avtalet om tillimpning av artikel VI i allminna tull- och handelsavtalet Gatt 1994 (antidumpningsavtalet). Det dr 4ven skyddat i
enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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TRON.tdi: https://webgate.ec.europa.eu/tron|tdi

E-post: TRADE-GFF-AC@ec.europa.eu

b) Insamling av uppgifter; héranden

(24)  Alla berérda parter, inbegripet unionsindustrin, importorer och alla relevanta intresseorganisationer, uppmanas att
skriftligen ldmna sina synpunkter samt att lagga fram bevisning till stod for dessa, under forutsittning att dessa
synpunkter limnas in inom den tidsfrist som anges i artikel 3.2. Kommissionen kan dessutom komma att hora
berorda parter om de ldmnar in en skriftlig begdran om detta och visar att det finns sirskilda skal att hora dem.

¢) Ansokan om befrielse

(25)  Enligt artikel 13.4 i grundforordningen fir import av den undersokta produkten befrias fran dtgarder om importen
inte utgor kringgéende.

(26) Eftersom det eventuella kringgdendet dger rum utanfér unionen kan, enligt artikel 13.4 i grundférordningen,
befrielse beviljas sidana tillverkare av den undersokta produkten i Marocko som kan visa att de inte dr involverade i
kringgdende enligt definitionen i artikel 13.1 och 13.2 i grundférordningen. Tillverkare som eventuellt vill beviljas
befrielse bor ge sig till kidnna inom den tidsfrist som anges i artikel 3.1 i denna forordning. Kopior av
frageformuliret for exporterande tillverkare i Folkrepubliken Kina och Egypten, frigeformuldret for exporterande
tillverkare i Marocko som ansoker om befrielse och frigeformuliret for importorer finns att tillgd i de
drendehandlingar som berorda parter kan begdra att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats: https:/[trade.ec.
europa.cu/tdi/case_details.cfm?id=2527. Frigeformuliren méste limnas in inom den tidsfrist som anges i artikel 3.2
i denna forordning.

F. REGISTRERING

(27) 1 enlighet med artikel 14.5 i grundforordningen ska importen av den undersokta produkten goras till foremal for
registrering sd att antidumpningstullar, i det fall undersokningen skulle visa att kringgdende sker, kan tas ut till ett
lampligt belopp, vilket inte bor 6verskrida den tull for 6vriga foretag som infors genom genomférandeforordning
(EU) 2020/492, fran och med den dag som registreringen av sddan import infordes.

G. TIDSFRISTER

(28)  Enligt god forvaltningssed bor det faststillas tidsfrister inom vilka

— berorda parter kan ge sig till kdnna for kommissionen, ldimna in frégeformulir och ldmna skriftliga synpunkter
eller andra uppgifter som bor beaktas i undersokningen,

— tillverkare i Marocko kan ansoka om befrielse frén dtgarder, eller

— berorda parter skriftligen kan begira att bli horda av kommissionen.

29) Det bor noteras att de flesta av de processuella ritticheter som anges i grundférordningen darfor dr avhingiga av att
. . . p . . g . . g. g . g g g
parterna ger sig till kinna inom de tidsfrister som anges i artikel 3 i denna férordning.

H. BRISTANDE SAMARBETE

(30) Om en berord part vdgrar att ge tillgang till eller underldter att limna nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller i
betydande mdan hindrar undersdkningen, kan enligt artikel 18 i grundférordningen positiva eller negativa
avgoranden triffas pd grundval av tillgdngliga uppgifter.

(31) Om det konstateras att en berord part har limnat oriktiga eller vilseledande uppgifter, ska dessa limnas utan
beaktande och tillgdngliga uppgifter kan anvindas i stillet i enlighet med artikel 18 i grundférordningen.

(32) Om en berdrd part inte samarbetar eller endast samarbetar till viss del och avgérandena darfor i enlighet med
artikel 18 i grundforordningen triffas pa grundval av tillgdngliga uppgifter, kan resultatet utfalla mindre gynnsamt
for den berorda parten dn om denna hade samarbetat.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-GFF-AC@ec.europa.eu
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2527
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2527
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. TIDSPLAN FOR UNDERSOKNINGEN

(33) Undersokningen kommer i enlighet med artikel 13.3 i grundforordningen att avslutas inom nio manader efter den
dag da denna f6rordning trader i kraft.

J. BEHANDLING AV PERSONUPPGIFTER

(34)  Alla personuppgifter som samlas in inom ramen for denna unders6kning kommer att behandlas i enlighet med
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 20181725 (¥).

(35) Ett meddelande om skydd av personuppgifter for att informera alla personer om behandlingen av personuppgifter
inom ramen for kommissionens handelspolitiska verksamhet finns pd GD Handels webbplats: http://ec.europa.euf
trade/policy/accessing-markets/trade-defence/.

K. FORHORSOMBUD

(36) De berorda parterna kan begidra att forhorsombudet for handelspolitiska forfaranden ingriper. Férhorsombudet
behandlar ans6kningar om tillgdng till drendehandlingar, tvister rorande konfidentiell behandling av dokument,
ansokningar om forlingning av tidsfrister och alla andra ansokningar rérande berérda parters eller tredje parters
rétt till forsvar som kan inkomma under forfarandets géng.

(37) Forhorsombudet kan anordna ett horande och agera som medlare mellan den ber6rda parten/de berérda parterna
och kommissionens avdelningar sa att de berorda parterna ges mojlighet att till fullo utova sin ratt till forsvar.
Begiran om att bli hord av forhorsombudet ska goras skriftligen och innehélla skilen till att parten 6nskar bli hord.
Forhorsombudet kommer att prova skilen for begiran. Dessa horanden bor endast anordnas om frdgan inte 10sts
med kommissionens avdelningar i vederbérlig ordning.

(38) Varje begdran maste ldmnas i god tid och sd snart som mojligt for att forfarandet ska kunna genomforas pé ett
korrekt sitt. [ detta syfte ska berorda parter begira att forhorsombudet ingriper sd snart som mojligt efter det att
den hindelse som motiverar ett ingripande intraffat. Nar en begdran om att bli hord ldimnas utanfor de givna
tidsramarna kommer férhorsombudet dven att undersoka skilen till den sena begiran, vilken typ av frigor som tas
upp och vilken inverkan dessa fragor har pa ritten till forsvar, med vederborlig hidnsyn tagen till nodvindigheten av
att sakerstalla en god forvaltning och av att kunna slutfora undersékningar i tid.

(39) Mer information och kontaktuppgifter finns pd forhorsombudets webbsidor pd webbplatsen for generaldirektoratet
for handel: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

En undersokning inleds hidrmed i enlighet med artikel 13.3 i férordning (EU) 2016/1036 for att faststilla huruvida
importen av vdvda och/eller sydda material av dndlosa glasfiberfilament i form av roving och/eller garn, med eller utan
annat material, med undantag av produkter som 4r impregnerade eller forimpregnerade, och med undantag av produkter
med 6ppna maskor med en storlek pd mer dn 1,8 mm i bade lingd och bredd och med en vikt pd mer dn 35 g/m?, som f6r
ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 7019 39 00, ex 7019 4000, ex 7019 59 00 och ex 7019 90 00, som
avsands frdn Marocko, oavsett om produktens deklarerade ursprung dr Marocko eller inte (Taric-nr 7019 39 00 81,
7019 40 00 81, 7019 59 00 81 och 7019 90 00 81), kringgar de atgirder som inférdes genom genomférandeordning (EU)
2020/492.

Artikel 2

1. Ienlighet med artiklarna 13.3 och 14.5 i forordning (EU) 2016/1036 ska medlemsstaternas tullmyndigheter vidta
lampliga dtgirder for att registrera den import som anges i artikel 1 i den hér forordningen.

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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2. Registreringen ska upphora nio manader efter denna forordnings ikrafttradande.

Artikel 3

1.  Berorda parter maste ge sig till kinna genom att kontakta kommissionen inom 15 dagar efter det att denna
forordning har tritt i kraft.

2. For att de berorda parternas uppgifter ska kunna beaktas vid undersékningen mdste parterna, om inget annat anges,
skriftligen limna sina synpunkter, besvarade frageformuldr, ansokningar om befrielse eller 6vriga uppgifter inom 37 dagar
efter det att denna forordning offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Berorda parter kan ocksd inom samma tidsfrist pd 37 dagar begdra att bli horda av kommissionen. For horanden som
ror undersokningens inledande skede mdste begdran lamnas in inom 15 dagar efter det att den hir férordningen har tritt i
kraft. Begiran ska goras skriftligen och ange skilen till att parten onskar bli hord.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 28 maj 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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